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,Mir war, als horte ich Klédnge des 11. Jahrhunderts’

Schmellers Erforschung des Cimbrischen — Eine Reminiszenz zum 200.

Johann Andreas Schmeller, der grofe bayerische Sprachforscher, dem es wie keinem zweilen
gelang, dem Volk aufs Maul zu schauen, ist vor 200 Juhren, am 6. August 1785 im oberpfilzischen
Eﬁhmulh als Sohn eines ,Kirbenzeuners” geboren worden. Bekannt und berdhmt wurde der

feak

der ger

Sakularisation der Kloster in der Munchner St

ie vor allem als Verf
matik und des immer noch giltigen Bayerischen Worterbuches. Seine Erfussung der nuch
bl Iten Handschrif

der ischen Mund;

tgram-
der

von vorbildlicher Organisation. Als Verfasser ihres Katalogs gelang ihm, wie von berufener Seite
bekundet wurde, ,eine der groBten bibliothekarischen L der Geschichte. Beruf
weniger Berulene haben seinen Jubeltag gewirdigt. Seine Personlichkeit, nicht immer richtig

profiliert, ging durch die Ma: dien, G

war

und

und Feiern fanden statt, Taguogen und
e,

Kongresse. Dem bescheidenen Schmeller wiren sie sicher zuwider gewesen. Eines aber wurd
Selne Erl

wenigstens im geschiftigen Minchen, fast verg:

I des Clmbrisch

ersten Cimbrisch

die sich

rbuch niederschlug. Seine als

Waor

I.q einer Cimbermngrammatik und dem

P
und X1
immer als Stadardwerke vorbildlich durch

dber die sidlichsten baierischen Sprachinseln in den VIE
Gemeinden auf den Bergen Qber \‘m:n und Vicenza erweisen sich 150 Jahre spater noch
ak o PR s :

ng. Dem

Cim-

bernkuratorium ist es zu verdanken, dafi seine Cimbrischen Schriften” erstmals in einer
zusammengefaien Reprint-Ausgabe erschienen und seine Reisen ins venedische Gebirge in der

Zeitschrift .Cimbernland

rinch gewardigt

Johans Andreas Schmelier

Uber die sogenannien
Cimbern
der VII und XI1I Communen

auf den Venedischen Alpen
und
ihre Sprache

Curataium Cimbricum
Davarerme

Fuksimile aus der neuen Gesamilausgabs
des Bayerischen Cimbemkuratoriums

L.Mir war, als horte ich Klinge des 11. Jahr-
hunderts”, schreibt Schmeller in sein Tagebuch,
als er 1833 zum ersten Mal uber Lafraun und
das Asticotal in die VII und X111 Geméeinden zu
den ,sogenannten Cimbern' wanderte, jenem
merkwirdigen Volkchen bairisch-tirolerischen
Stammes, um dessen Herkunit sich zahireiche
Fabeln und Legend ranken. Iall he
Frihhumanisten des 14. Jahrhunderts gingen
von der Fiktion aus, es handle sich hier um
Nachkommen der 101 vor Christus von Marius
bei Vercellae in der westlichen Poebene geschla-
genen aligermanischen Kimbern, die sich - wie
sinnvoll — ausgerechnet am anderen Ende der
Poebene in die Berge ﬁmllel hitten. Thr thnen
bis heute gebliebener Name ist also eine volis-
timliche, wissenschaftlich nicht befriedigende
Bezelchnung. Sie setzte sich erstaunlicherweise
durch, wihrend andere Hypothesen von der
rbtischen, gotischen, alemannischen oder lan-

bardischen Herkunit dieser Deutschen wie=
S:r verschwanden, Im 18, Jahrhundert ging man
im Zuge der Aufklarung endlich daran, weniger
zu fobulieren und sich mehr mit der Sprache der
Communen zu_beschaftigen Gedrucktes lag
kaum vor, so daB sich vor allem die lebende
Sprache als Quelle anbot. Ihr Studium ergab
alsbald, dal das ritselhafte Cimbrische ein al-
tertumliches Deutsch ist, dessen dialektale Zu-
ordnung noch Schwierigkeiten bereitete. S0 et-
wa war #s um die wissenschaftliche Kunde der
cimbrischen Sprache bestellt, als 1811 der junge
Schmeller, der sich zu der Zeit in Basel als
Privatlenrer durchhungerte, auf zwel Beitrige
in alten Jahrgingen, von 1771 und 1774, des
damals beruhmten mag:phuwh-hnwmchm
Magazins von Blsching uber die , Teutschen um
Verons und Yicenza" stiell. Die Nachricht be-
eindruckte ihn derart, dad er nicht nur eine
kleine Mitteilung uber seine Entdeckung druck=
e, sondern such den ernsthaften Entschiub
fafte, Leben und Sprache ,dieses Volkchens™
selber zu untersuchen. Realisieren konnte
Schmeller setnen Vorsalz erst 22 Jahre spater,
als er schon Kustos der koniglichen Hof- und
Staatsbibliothek in Munchen war.

Bronzebuste sus dem Landkreis

..Die Sprache war bald walsch, bald zu mei-
ner grobten Freude ein unabgefragtes freyes
frankes Deutsch in vollstandigen Sitzen, die ich
jedoch nur theillweise begriff. Als wir die Hoch-
ebene erreichten, der Vollmond uns in seunem
ganzen Glanze entgegenschien, und Capo Anto-
nio (sein Fuhser) ausnef: Der Mano ledchtet asd
hupesch!®, war mir als sey tch hinaufgestiegen
in das Land und in die Zelt der Minnesdnger, ja
in die der Notkere und Otfride", vermersie er
schwirmerisch in seinem Tagebuch, als er in der
Macht des 30. September 1833 zum erstenmal
cimbrischen n betrat. In Castelletio, ka
Purkh von Rotz, wurde ér von der Familie des
Geschichtsschrelbers A tin Dal Pozzo Prun-
mer mit den Worten B4: ,,Baz bar tunan bar
andere Prunner bit elch, herre, bar tinan 'z bit
alleme herze un nette bit den trildam® Ins
Hochdeutsche Ubertragen: ,Was wir Brunner
fir Euch machen, Herr, tun wir mit ganzem

Herzen und nicht mit den Lippen.” Schmelles
hat den Satz dem 1855 erstmals erschienen
Cimbrischen Worterbuch einverleibt. Seitl eini=

n Jahren ziért er, vom Landshuter Bildhauer

rl Reidel in Bronze modelliert und von der
Raiffeisenorganisation des Landkreises Lands-
hut gestiftet, das Brunnerhaus in Castelletio am
Westrand der Sieben Gemeinden. Fur die baye=
risch-cimbrischen Begegnungen besitzt er noch
heute Gultigheit.

Griundlich vorbereitet hat Schmeller die Relse
angetreten. Sein Ranzen enthielt sogar einige
Bicher. Vom Cimbrischen selbst hatte er dage-
gen noch kein ges
Er verstand es auch nicht gleieh. Ausgenend von
Rotzo durchwanderte er die meisten Siedlun,
der VII Comuni und stieg dann Gber den kahlen
Ristele-Pal nach Campofontana und Glazza in
die X Gemeinden. Dabei erwarb er nicht nur
die notigen Sprachkenntnisse, sondern sammal-
te mit ebenso groBem Eifer alles, waus ex fiir das
Studium von Land und Leuten allgemein il
niitzlich und notig hiell. In langen Silzungén
belr: er Gewiahrspersonen aller Schichten,
Geistliche, Lehrer, einfache Leute, die ihm nicht
nur den Wortschatz, sondern auch die Grammas
tik des Cimbrischen lieferten. Es gela.ni; thm
auch, einige cimbrische Bucher und Hand-
schriften zu erwerben, die sich noch heute in der
Minchner Staatsbibliothek befinden. Er sam=
melte viele Orts-, Flur- und Gewissernamen
und allerlei Inschriften auf Hiusern, Steinen
und Glocken.

Schmeller und sein Gewahrsmann sus Asisge

Die gewonnenen Kenntnisse und Materiolien
fossalten , dar vor i .
ihramann us A.l?- x
in standlger Verbindung blleb

' £
Jahre spater, im Herbst 1844, noch eing zauite
Reise zu den Cimbemn untemahm. Uber, die
Trientiner Sprachinseln am Rande des Etschto-
mhrln es nach Verona und Gluzza, uber Padua
50 mﬂ?tch erneut mdleSieh:nhGemelmwm
bel seiner ersten Reige wnac te er wiederum,
ein mbﬂehlwa'llsundimu amtbild der Ter-
ra Cimbra zu erarbeiten. Die wissenschaftliche
Ausbeute beider Reisen hat Schmeller in drei
n Publikationen zughnglich gemacht. Den
den Hauptteil seiner ersten Abhandlung
von 1838 bildet die Grammatik, die erste einer
deutschen iedlung nach der histarisch-
verglelchenden Methode. Schmeller selbst war
mit seiner ersten Arbeit keineswegs zufriedgen.
Er sprach ihr sogar dgn Charakter einer wisten-
schaltlichen Schrift ab und wollte sie lieber uls
kleinen Reisebericht eingestuft sehen. Es hiitte
viel mehr Zeit fir die Sammiung des Materials
und deasen redaktionelle Bearbeitung zu Gebo-
te stehen missen, meinte Schmeller, im Laufe
von 18 Tagen war mehr nicht moglich. So hotlte
@r nur, die Licken und Mangel der Abhandlung
durch eine zweite Reise beseitigen zu kinner
Die drei Publikationen Schmellers wurden zum
Fundament der Cimbernforschung, auf der
nachfolgende G seine Plonierarh
fortsetzten.

In den VII und XII Gemeinden
bairische Mundart erkannt
Schmellers bahnbrechende Leistung h
darin, das Idiom in den VII und XIII Cnml;:iv;};
bairische Mundart erkannt und die Entstehing
der Aubensiedlungen durch A derer us

henes Wort vorher gehom.

Ge‘bmst_q des bayerischen Sprachforschers

won Wirm und Amper wurden wegen der in
Bayermn herrschenden Hungersnot dazu gezwun-
gen. Der veroneser Bischof Walther von Ulm,
¢in Freund des Beuerner Abtes Gothehelm, sie—
delte sie auf den Bergen uber Verona im Gebiet
der s?nem Kl Gemeinden an. Mit Recht

Schmeller an, daf im 11, und 12 Jahr-
hundert weitere Siedler folgten, zumal fur diese
Zeiten mehrfach Hungersnote im sudlichen
Deutschland belegt sind. Wahrscheinlich kamen
nicht nur Bayern, sondern ebenso Schwaben

" und Tiroler, was phonetische Eigenheiten des

Cimbrischen vermuten lassen, das in Ausspra-
che und Wortschatz zudem differiert. Die Be-
Schmellers um die Erhellung der

Geschichte der Cimbern belebte allgemein die
Sughe nach weiteren Dokumenten zur Vergan-
enhejt der

te sind wir b

als Schmeller es sein
dringlicher Wunsch, die oberitalienischen Ar-
chive ztm‘m'ml Cimbrica zu durchfor-
schen, ist bislang nicht in Erfullun

Schmellers Methode bei

g gegangen.

Llers der Erforschung der

P nseln war hend. Er strebte eine
komplette und exakte Beschrelbung an, die thm
auch weil d.v.Eem Ubersehen darf dabei
nicht werden, er sich hierin auf keineclel
Vorbilder oder Behelfe anderer stitzen konnte.
Er war erste Germanist, der die Monogra-
phie einer deutschen Sprachinsel schul. Das
einzige Schema, an das er sich hiclt, war seine
bairische Grammatik. So wie er dort getrachtet
hat, alle verfugbaren mundlichen und schriftli-
chen Quellen mglichst vollstandig heranzusie-

1 Andreas Schmeller
1785 - 552

ek et

&,{wé" £
Andreas Schmeller

kamen nach der Reformation kaum noch

Johann Andreas Schmeller:

Die Cimhern der VI und XIII

Communen und ihre Sprache
Rechtzeitig  zum  ,Schmellerjahr
brachte das Bayerische Cimbernkurato-
rium die vier grundlegenden Arbeiten des
vor 200 Jahren geborenen bayenschen
Sprachforschers Johann Andreas
Schmeller erstmals als Roprint-Gesamt-
ausgabe mit einem wissenschaftlichen
Vorwort von Richard J. Brunner, Univer-
sitat Ulm, heraus. Es beginnt mit dem
ersten, 1811 in Zschokkes Miscellen vier-
seitigen Artikel uber ,Die Teutschen um
Verona und Vicenza“. Einen breiten
Raum nimemt die am B. Marz 1834 in der

dem

d he Plarrer in die Gemeinden, die den
Gottesdienst in der deutschen Mullersprache
abhielten. Der Untergang der Markusrepublik
durch Napoleon zerstorte thre jahrhunderteal-
ten Privilegien, um die sich auch die Herrschaft
der Osterreicher, die Schmeller noch erlebte,
nicht kummerte.

Wiahrend des Ersten Weltkrieges wurden Lu-
sern, dessen heute noch voll intakte cimbrische
Sprachinsel Schmeller erstaunlicherweise nicht
besuchte, und die Sieben Gemeinden ein Opfer
der Schlachten und beinahe restlos zerstort, die
Bevbl.kmngkleils nach Osterreich, teils ins tiefe
Ttalien evakuiert. Die Auswanderungswelle
nach dem Krieg, die Verhaltnisse unter Mussoli-
nis Faschismus trugen zur weiteren Dezimie
rung der Cimbern bei

Trotzdem kbnnte sich an seinem
200. Geburistug freuen. Nach dem Zweiten
Weltkri t nimlich auch in Italien ein Um-

Sitzung der ersten Klasse der

der W haft lesenen
"‘""“‘""{-’v}f WUber die ten Cim-
Berm dor und XIT Communen aul den
Venpgdischen Alpen und ihre Sprache”

win, die auch die Katechismen von 1602
und 1813, eine¢ Rethe von Liedern und
Gesingen und vor allem gut 50 Seiten
einer cimbrischen Grammatik enthalt.
Dann folgt ein am 15. November 1851
gehaltener und in den , Gelehrten Anzei-
gen” der Akademie der Wisscoschaften
wiedergegebener Bericht zur Vorlage ei-
nes Cimbrischen, das heilit die deutsche
Sprache der VII und XIIT Communi auf
den Al von Vicenza und Verona be-
treffenden Worterbuchs, Es wiire sicher
der Wunsch Schmellers gewesen, das mit
213 Seiten umfangreicher als erwartet
gewordene Cimbrisehe Worterbuch sel-
nen Arbeiten anzufigen, wie es das Kura-
torium in seiner jungsten Jahresgabe ge-
tan hat Es wurde 1855 postum von Jo-
seph  Bergmann herausgebracht. Das
Buch ging inzwischen den 260 Mit,
diern des Kuratoriums im In- und Ausland
2u und fand groBen Anklang. Interessen-
ten konnen es gegen eine Schutz, ebihr
von 30 Mark bei der Versandstelle des
Furatoriums in 8300 Landshut, Drossel-
weg 6, bestellen. In den Heften 1 und 3
der Zeitschrift , Cimbernland" (Schutz-
gebuhr je 10 Mark) wurden u. a. die
Tieisen Schmellers in die Terra Cimbra
und Sprachproben aus eigener Hand be-
handelt

hen, ging er auch bel seinen Arbeiten in den
G ans Werk. Dieses Verfahren, bei

Bayem, Schwaben und Tirol vom 11. Jahrhun-
dert an nachgewiesen zu haben. Bei der diajek-
talen Zuordnung halfen ihm die ausschlieflich
bairischen Kennwérter wie Fasching, Firtuch
(Schiirze), Kranewit (Wacholder), Langes
(Frihling), Pleit (Hemd) oder Plinztag (Don-
nerstag), um nur einige zu nennen, die auch im
Cimbrischen in Gebrauch sind. Der bayerische
Sprachforscher war sich rasch daruber klar, dal
die Sprachinsel in Oberitalien Teile eines einst
weit gmlknn deutschen Sisdlungsgebietes gst-
er Etsch waren. Ta e von Personen-
und Ortsnamen bestatigen dies noch heute,
Der bairische Zug lm Gebiet sidlich der
Mﬁm setzle bereits im 7. Jahrhundert
5|

’ im An
ull an die hnﬁm}w Herrschal

rid fir langere Zeit nicht, Vor alkrnhbﬂu:::?i
sich enge Beziehungen zu Verona oder Bern und
Emcmd g:ler ':vuenussae'\ heraus, wo bis gum
er Stauferzeit Uberwiegend oberdeutse e
Bischote saben. 842 war auf dem Rei.ch.lut;tit
Augsburg das Herzoglum Frisul, zu dem Verora
als Ma fschaft gehorte, Bayern zugesch)a-
Biflang Mieste Zougris tber die Clbees oo
B 1850 11 elemh Iateinlachon g 0o
Siaatsbibliothek aus -

;ut:hdzn 1L Jch:musacd;:em eine
tertigung von Hers” Al n-
R iaBrischim iacH roles Nersbestin

mung des

R et 1003 sahinelcne S T
¢l ic! =
milien des Klosters nach Verona R

dem es eine Unmenge verschiedenster Einzel=
heiten zu berlicksichtigen gilt, wird noch heute,
wenngleich verfeinert und hnisiert, bel mun-
dartlichen und volkskundlichen Forschungen
im Gelande angewandt.
. bar réidan tautsch!*
Weniger Erfolg war Schmeller beschieden, fur
die Bewohner seines ,Volkchens aul den Ber-
n' einen neu(e:n“gtm
hnung als ,CL e
ZEiCh 8 sald herausstellte, daB sie in 4l
Urkunden als Teutonici bezvichnet wurden und
sie selben sich , Deutsche” nannten. So bezeich-
nen die Bewohner von Giazza ihr Idiom als
Tautschas Garéida” und bekennen noch heute
relbstbewut  bar réidan tautsch*, wir reden
deutsch. In den §jeben Gemeinden betonen die
Bewohner von Roana und Hemlelvn,_lilm.m
und Castelletto  bar préchtan toitsch”, wir
sprechen deutsch. So sehr auch von

denken ein. Professor Marco Scovazzi von der
Universitit Mailand gab den ersten Ansiol. Das

enetien fo die. Bemuhungen auch
clgenstiindiger kultureller Einrichtungen in den
VII und XIII Gemeinden ideell und finanziell
Vor allem durch das Kulturinstitut in Hoana
-und das Bayerische Cimbemburatorium ange-
Teyt, entstand Neue elmbrische Literatur, wur-
den gemeinsam mit Schwesterorganisationen in

.Ogterreich kultugells Bezichungen im Alpen-

raum wieder Gipdt, das Clmbrische als vol-
kerverbl kulturelle Eigenart anerkannt.
Um auf Schmeller zunickzukommen: Einige
Cimbrics aus seinem reichhaltigen Erbe warten
auf ihre Veroffentlichung. Und in seinem Nach-
1ol befinden s fiinf Schachteln mit dem
‘u’!?hnbcnsch geordneten  und  gebindelten
ortschatz des Idiotikons, von dem feststeht,
dall Bergmann, der nach dem Tode Schmellers
sein Cimbrisches Worterbuch herausgab, ihn
nicht einsehen konnte, weil er sich damals in
Privatbesitz befand. Auf den aus Tirschenreuth
biirtigen, an der Universitit Ulm tatigen
‘hmellerforscher Dr. Richard J. Brunner, 'fl:.r
auch die Anregung zu diesem Artikel gab,
kommt also noch einiges zu. Und nicht nur auf
hfr.

ihn allein

Milchanlieferung
erstmals wieder aber Vorjahr

D Milchanlieferang an dic Molkerelen in der
Bundgsrepublik Deutschland hat 1m Juli 1985
erstmals seit Beginn der Garantiemengonrege-
lung im April 1984 wieder die vergleichbare
Vorjahresmenge Ubertralfen. Nach Angaben des
Bundesernahrungsministeriums wurden 2,14
Millionen Tonnen angeliefert; das waren rund
35 000 Tonnen oder 1,7 Prozent mehr als im Juli
1964 aber noch immer 112 300 Tonnen oder 5,0
Prozent weniger als un Juli 1983, In den kom-
menden Monaten wird die Milchanlicferun
nach Schatzung des Ministeriums zunehmen
die wergleichbaren Vorjahresmengen abertrel-
fen, da die verteilten I{‘-lm-nlm-ngen starker
ausgeschoplt werden, Von April 1985, dem Be-
ginn des Milchwirtschaftsjahres 1985/86 bis ein-
schlieBlich Juli 1985 wurden insgesam! 869
Millionen Tonnen Milch an die Molkereien
liefert; damit wurde die Menge der vrrglﬂthE::
n-;. Vorjahreszeit noch um §.9 Prozent unter-
schritten

tlicher Notfalldienst

Retiungsleiistelle Landshut
Telelon (08 71) 6 50 55 + 222 22

; nannten Cimbern” sprach und die

e OB logle Zimbern fitr Zimmerleute mib-
Grillenfin, n!mi:m;.erm:ﬁ.
y widerwillig, bel dem Namen Biel-
;:m:l“rr elngeblrgert war und vor allem ein
anderer fehlte, bew. nicht geschaffen werden

1e.
I""1[.‘1?&.1 aufzuhalten vermochte Schmeller
schlieflich die zunehmende Verwelschung der
Terra Cimbra, die er voraussah. Die Zunick-
drangung des ‘Cimbrischen begann mit Huma-

nismus und Renaissance. Dcidc(}ﬁ-ldl;ﬂlromun- Feterlage Ulhv bis nidchsl. Wisrktag 7 Uhe
= n trugen auch zum Erwachen Lialienl- Nur fur dringende Notfaliel
gf‘hrn F und bel Zu

wache Kelhelm » Tel [09441) 22 22
Retiungswache Mainburg e Tel. (08751} 22 22
Rettungswache Neustadt « Tol, (054 45) 28 22

Reltungswache Risdenburg « Tad. (09442) 17 22
Retlungswache Rottenburg e Tel (08781) 1222
Rettungswache Vilsbiburg « Tel (08741) 2 22
Retiungswache Dingolfing e Tel. (08731) 22 22
Rettungswache Fronlenh, e Tel. (08732) 1222
Retiungswache Landau » Tol (08951) 222

Freitag 20 Une bes Montag 7 Unr
Vortag 20
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